CARJADAPTOR

INSTRUCTIONS

Thank you for purchasing the VTech® Car Adaptor. Be sure to read and follow all
instructions carefully before using this product.
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1. Plug the adaptor connector into your

s Adaptor’s technical
car’s accessory socket.

specifications:

Input Voltage = 12V DC 0.4A
Output Voltage = 7.5V DC
Max Current = 400mA
Polarity : +-9--

2. Plug the other end into the DC power jack of
your MobiGo®, KidiGo™ or InnoTab®.

NOTE: The Car Adaptor does not charge the
batteries in your device, it simply acts as an
alternative source of power.

CARE & MAINTENANCE
Important Safety Instructions

1. SAVE THESE INSTRUCTIONS - This manual contains important safety and operating
instructions for the car adaptor.

2. Before using the car adaptor, read all instructions and cautionary markings on the
adaptor.

3. Use of an attachment not recommended or sold by the car adaptor manufacturer
may result in a risk of fire, electric shock, or injury to persons.

4. To reduce the risk of damage to the adaptor and cord, pull by the adaptor connector
rather than by the cord when disconnecting the adaptor.

5. Make sure the cord is positioned so that it will not be stepped on, tripped over, or
otherwise subjected to damage or stress.

6. Do not operate the car adaptor with a damaged cord. Replace it immediately.

7. Do not operate the car adaptor if it has received a sharp blow, been dropped, or
otherwise damaged in any way.

8. To reduce the risk of electric shock, unplug the adaptor before attempting any
maintenance or cleaning. Turning off the power will not reduce this risk.

WARNING: Do not expose the car adaptor to rain, moisture, or snow.

Adult Supervision Required.

TECHNICAL SUPPORT

If you have a problem that cannot be solved by using this manual, we encourage you

to visit us online or contact our Consumer Services Department with any problems

and/or suggestions that you might have. A support representative will be happy to

assist you.

Before requesting support, please be ready to provide or include the information

below:

e The name of your product or model number (the model number is typically located
on the back or bottom of your product).

¢ The actual problem you are experiencing.

¢ The actions you took right before the problem started.

Internet: www.vtechuk.com

Phone: 01235 546810 (from UK), or +44 1235 546810 (outside UK)

DISCLAIMER AND LIMITATION OF LIABILITY

VTech® Electronics Europe PLC. and its suppliers assume no responsibility for any
damage or loss resulting from the use of this handbook. VTech® Electronics
Europe PLC. and its suppliers assume no responsibility for any loss or claims by
third parties that may arise through the use of this software. VTech® Electronics
Europe PLC. and its suppliers assume no responsibility for any damage or loss
caused by deletion of data as a result of malfunction, dead battery, or repairs. Be
sure to make backup copies of important data on other media to protect against
data loss.

COMPANY : VTech® Electronics Europe PLC

ADDRESS : Napier Court, Abingdon Science Park, Abingdon, Oxon. OX14 3YT.
TEL NO.: 01235 546810 (from UK), or +44 1235 546810 (outside UK)

JAuto-Adapte

Anwendungshinweise
Bitte beachten Sie die Hinweise in dieser Bedienungsanleitung, damit eine optimale
Handhabung des Gerétes sichergestellt ist.
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1. Stecken Sie den Auto-Adapter in den Zigaretten-
anziinder oder eine entsprechende 12V Steckdose
in lnrem Fahrzeug.

Technische Angaben zum
Auto-Adapter:
Eingangsspannung: 12V DC
0.4A

2. Stecken Sie den kleinen Stecker in die

k Ausgangsspannung: 7.5V DC
AnschluBbuchse lhres VTech Lernspielzeugs.

Max. Stromstarke: 400 mA
Polaritat: +-&--

Hinweis: Der Auto-Adapter kann nicht im Geréat
befindliche Batterien aufladen. Er stellt lediglich
eine alternative Stromversorgung zur Verfiigung.

PFLEGEHINWEISE

1. Lassen Sie das Lernspielzeug bitte niemals langer in der prallen Sonne
oder in der Nahe einer Hitzequelle stehen.

2. Entfernen Sie die Stromzufuhr, wenn das Lernspielzeug langere Zeit
nicht benutzt wird.

3. Lassen Sie das Lernspielzeug bitte nicht herunterfallen.

4. Halten Sie das Lernspielzeug fern von Feuchtigkeit und lassen Sie kein
Wasser darauf kommen. Reinigen Sie das Lernspielzeug bitte nur mit
einem leicht feuchten Tuch.

5. Bitte 6ffnen Sie weder das Lernspielzeug, noch den Auto-Adapter
jemals selbst. Reparaturen dirfen
nur von Fachleuten durchgeflihrt werden.

6. Untersuchen Sie das Netzteil regelmaBig auf mégliche Schaden.

7. Der Auto-Adapter ist kein Spielzeug und sollte nur von Erwachsenen

bzw. unter deren Aufsicht verwendet werden.

Join the VTech club online at www.vtechuk.com
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1. The product detailed above is covered by a one year warranty from the
date of purchase, against any defects in materials or workmanship.

2. The product may be returned to the place of purchase. Alternatively the
product can be returned to VTech Electronics Europe plc (see address
below), with proof of purchase, without proof of purchase no replacement
will be provided.

3. VTech Electronics Europe plc will examine the product and if it is found to
be defective due to faulty materials or workmanship, will replace the product
at their discretion.

4. If the product covered by this warranty is damaged due to misuse, modification
or unauthorised repair, or because of faulty batteries, battery discharge or
incorrect electrical connections, then this warranty becomes void.

5. This warranty is personal to the original purchaser and is not transferable.
6.Breakages to the LCD screen are not covered by the warranty.

7. Returns to VTech Electronics Europe plc should include a cheque or postal
order for £1.50 towards the cost of return postage and packaging.

8. Products returned to VTech Electronics Europe plc, should be addressed
as follows and packed carefully to avoid damage in transit (Please do not
include batteries or adaptor).

Please include details of the fault together with your name and address.

VTech Electronics Europe plc, c/o Tablogix Limited, 200 Milton Park, Abingdon,
Oxon OX14 4TA

THIS WARRANTY IS OFFERED AS AN EXTRA BENEFIT AND DOES NOT
AFFECT CONSUMERS’ STATUTORY RIGHTS.

This warranty is valid for the UK and Eire only. For products purchased outside

the UK and Eire, please contact your local distributor or place of purchase.

8. Bitte achten Sie darauf keine blanken Steckerteile zu beriihren wenn
der Auto-Adapter mit einer Stromquelle verbunden ist.

9. Bitte verwenden Sie den Auto-Adapter ausschlieBlich mit Produkten der
Firma VTeche.

Serviceadresse fiir Anfragen und Hinweise in Deutschland:

VTech® Electronics Europe GmbH

Kundenservice

Martinstr. 5

D-70794 Filderstadt

E-Mail: info@vtech.de

Hotline: 0180/500 10 64 (Mo-Fr von 8-12 Uhr; 0,14€/Min.)

Fir eine schnelle Abwicklung Ihrer Anfragen bitten wir Sie, folgende
Informationen bereit zu halten:

. Name des Produktes oder ggf. die Artikel-Nummer
. Beschreibung des Problems
. Kaufdatum

Garantie- und Reklamationsfalle/Defekte Gerate:

Sollte das Geréat auch nach Beachtung der Hinweise immer noch nicht
ordnungsgeman funktionieren, wenden Sie sich bitte an den Fachhandler,
das Warenhaus oder den Versandhandel, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben. Fur Anfragen und Hinweise schicken Sie bitte keine Gerate an
unsere Serviceadresse.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer gemaB ElektroG

bzw. der EU-Richtline RoHS nicht tiber den normalen Hausabfall

entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das

Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder
der Verpackung weist darauf hin.
Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutze unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die
zusténdige Entsorgungsstelle.
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INSTRUCTIONS

Vous venez d'acquérir I'adaptateur de voiture de VTech®. Félicitations !

Cet adaptateur permet a vos enfants de jouer et d'apprendre méme en voiture !

Il est compatible avec KidiGo™, MobiGo®, Storio®, ainsi qu'avec tout autre
produit VTech® possédant une prise d'alimentation 7.5V/400mA.

Lire et suivre attentivement les instructions ci-dessous avant d'utiliser ce produit.

»
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1. Brancher I'adaptateur sur I'allume-cigare du véhicule.
) . o -
2. Brancher le jack dans la prise d'alimentation du Spécifications techniques :

produit. ’
. Entrée : 12V DC
IMPORTANT : I'adaptateur de voiture ne permet pas S:r:;e: 7.5V DC

de recharger la batterie, il permet simplement
d'alimenter le produit en éléctricité pendant son
utilisation (il doit donc rester branché pendant tout le
temps d'utilisation).

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
Consignes de sécurité importantes :

- Ce manuel contient des informations importantes relatives a la sécurité et
a l'utilisation de I'adaptateur de voiture. Lire le manuel avant la premiére
utilisation puis le conserver soigneusement.

- Eviter toute exposition prolongée au soleil ou & toute autre source de
chaleur, ainsi qu’a la pluie, la neige ou I'humidité.

- Pour nettoyer I'adaptateur de voiture, s’assurer qu’il est débranché de
I'allume-cigare.

- Utiliser un linge légérement humide. Ne pas utiliser de solvants ou de
produits corrosifs.

- Ranger 'adaptateur de voiture dans un endroit sec.

- Cet appareil est fabriqué avec des matériaux résistants. Néanmoins, lui
éviter les chocs contre des surfaces dures.

Puissance maximum : 400 mA
Polarité : +-&--

Garantiekarte

Lieber Kunde,

bitte behalten Sie diese Karte, um sie bei Reklamationen dem
defekten Gerat beizulegen. Diese Garantiekarte ist nur zusammen
mit dem Original-Kaufbeleg glltig.

Bitte beachten Sie, dass die Reparatur Ihres VTech® Produktes nur
dann kostenlos ausgefiihrt werden kann, wenn

- die Garantiezeit (2 Jahre) nicht Uberschritten ist
- und der Defekt durch die Garantieleistungen abgedeckt wird.

Wird der Defekt von der Garantieleistung abgedeckt, dann wenden
Sie sich bitte direkt an Ihren Handler (mit dem defekten Gerat,
diesem Garantieschein und dem Original-Kaufbeleg).

Defekt:

Produktname:

Absender:

Name:

StraBe:

PLZ: Ort:

Telefon:

Kaufdatum Stempel des Handlers

Garantieleistungen

Sie sind Besitzer eines hochwertigen Lernspielzeugs von VTeche,
das mit gréBter Sorgfalt hergestellt wurde und einer strengen
Qualitatskontrolle unterlag.

Sollte dennoch ein Defekt an lhrem Lernspielzeug auftreten, so
bieten wir Ihnen folgende Garantieleistungen:

- Garantiezeitraum: 2 Jahre ab Kaufdatum.

- Garantieumfang: Schaden am Produkt, die nicht durch
unsachgemaBen Gebrauch hervorgerufen wurden.

- Von der Garantie ausgenommen sind Schaden, die durch
Nichtbeachten der Bedienungsanleitung bzw. unsachgemaBen
Gebrauch oder durch ausgelaufene Batterien entstanden sind.

- Vonder Garantie ausgenommen sind auch Transportschaden oder
Schéden, die auf eine mangelhafte Verpackung zuriickzufiihren
sind.

Bei Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice:

VTeche® Electronics Europe GmbH

Kundenservice

Martinstr. 5

D-70794 Filderstadt

E-Mail: info@vtech.de

Hotline: 0180/500 10 64 (Mo-Fr von 8-12 Uhr; 0,14€/Min.)
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- Les produits VTech® sont des équipements électriques et électroniques
(EEE) qui, en fin de vie, feront I'objet d’une collecte sélective en vue de
leur recyclage. Ainsi, afin de préserver I'environnement, VTech® vous
recommande de retirer et de jeter vos piles usagées dans les containers
prévus a cet effet, puis de déposer le produit en fin de vie dans les
points de collecte mis a disposition dans les magasins ou dans votre
commune.

- Le symbole de la poubelle barrée indique que les équipements
électriques et électroniques ainsi que les piles ne doivent pas ﬁ
étre jetés dans les déchets ménagers car ils contiennent des
substances pouvant étre néfastes a 'environnement et & la santé, ~ —

- Pour éviter tout danger d’inflammation, décharge électrique ou blessure,
I’adaptateur de voiture doit étre exclusivement utilisé avec le cordon
d’alimentation fourni dans cette boite.

- En cas de détérioration, le cordon de I'adaptateur de voiture ne doit pas
étre remplace ; si le cordon est endommagé, déposer I'adaptateur de
voiture dans les points de collecte pour déchets électriques et électroniques
mis a disposition dans les magasins ou dans votre commune.

- Pour ne pas endommager le cordon d’alimentation, débrancher
I'adaptateur en tirant sur le socle ; éviter de tirer sur le cordon.

- Ne pas utiliser 'adaptateur si le cordon d’alimentation semble
défectueux.

- VTech® recommande aux parents de vérifier régulierement I'état de
I'adaptateur de voiture utilisé avec le produit. lls surveilleront tout
particulierement I'état du cable et de la prise allume-cigare. En cas de
dommage, le produit ne doit pas étre réutilisé avec I'adaptateur de
voiture tant qu’il n’a pas été remplacé.

- Débrancher I'adaptateur lorsque le produit n'est pas utilisé.

- Ceci n'est pas un jouet. Appareil a utiliser exclusivement sous la
surveillance d'un adulte.

INSTRUCCIONES

Gracias por comprar el adaptador para coche de VTech®. Por favor, lea todas las

instrucciones antes de usar este producto.
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1. Conecte el adaptador a la clavija del mechero
del coche. Especificaciones técnicas

del adaptador:

Voltaje de entrada = 12V DC

Voltaje de salida = 7.5V DC

i Corriente maxima = 400mA
NOTA: El adaptador para coche no recarga las pilas, Polaridad: +-&--

sino que las sustituye.

2. Conecte el otro extremo del cable al puerto
del adaptador del producto de VTech®.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1. GUARDE ESTE MANUAL - Este manual contiene instrucciones de
seguridad y manejo del adaptador de coche de VTeche.

2. Antes de usar el adaptador para coche, lea todas las instrucciones y
precauciones expuestas en el manual.

3. No exponer el adaptador a la lluvia, humedad o nieve.

4. Usar un cable no recomendado o vendido por el fabricante del
adaptador para coche puede aumentar el riesgo de incendio,
cortocircuito o dafo a personas.

5. Para reducir el riesgo de rotura del adaptador y el cable, tire siempre
del adaptador y no del cable cuando lo vaya a desenchufar.

6. Asegurese de que el cable esté en una posicion en la que no puede ser
pisado para evitar que se dafie.

7. No use el adaptador si el cable esta roto. Sustitiyalo inmediatamente.
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SERVICE CONSOMMATEURS

Pour la France, la Suisse et la Belgique francophones :

Si vous rencontrez un probléme qui ne peut étre résolu a I'aide de ce
manuel, ou pour toute question ou suggestion que vous souhaiteriez
nous soumettre, nous vous invitons a contacter notre service
consommateurs.

Rendez-vous sur notre site internet www.vtech-jouets.com, rubrique
« Assistance ».

Vous pouvez aussi nous écrire a I'adresse suivante :
Service consommateurs VTECH
VTECH Electronics Europe SAS
24, allée des Sablieres
78290 Croissy-sur-Seine
FRANCE

Pour le Canada :
Tél. : 1 877 352 8697

Vous avez aimé ce produit ? ) _
Vous pouvez nous faire part de vos commentaires sur notre site
Internet www.vtech-jouets.com a la rubrique « Témoignages ».

Nous lisons tous les témoignages déposés. Cependant, nous nous réservons le droit de ne pas
tous les mettre en ligne, en raison de contraintes matérielles ou lorsque les propos contenus
dans un témoignage peuvent porter atteinte aux libertés et droits individuels.

PRODUIT DEL DE

CLASSE 1

Nous, VTech®, déclarons que ce produit est conforme aux spécifica-
tions essentielles et autres dispositions de la Directive 1999/5/CE.

2012 © VTech
Imprimé en Chine
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8. No use el adaptador si ha sufrido un golpe duro por caida o si tiene
cualquier tipo de dafo.

9. Para evitar cortocircuitos, desenchufe el adaptador antes de limpiarlo.
Apagarlo simplemente no reduce el riesgo.

Estas operaciones deben ser realizadas por un adulto.

ATENCION AL CONSUMIDOR

En el caso de que detecte algun problema en el producto que no
solucione con el manual, puede consultar con el Servicio de Atencién al
Cliente llamando al teléfono 91 312 07 70 (solo valido en Espafna) o
dirigiéndose por correo electrénico a la direccion
informacion@vtech.com. Las consultas deben ser realizadas por un
adulto.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

VTech Electronics y sus distribuidores no se hacen responsables de las
posibles pérdidas y dafnos sufridos como resultado de la interpretacion
errénea de este manual. El uso de este aparato es responsabilidad
exclusiva del usuario y por tanto, VTech Electronics y sus distribuidores
no se responsabilizan de reclamaciones por parte de terceras personas
que puedan surgir tras el uso del mismo. VTech Electronics y sus
distribuidores no se hacen responsables de la pérdida o los dafos
causados por la desaparicion de datos debido a un mal funcionamiento,
pilas en mal estado o reparaciones. Asegurese de hacer copias de
seguridad de los datos importantes en otro medio para protegerse contra
la pérdida de datos.
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INSTRUCTIES

Gefeliciteerd met uw aankoop van de VTech® Auto-adapter. Lees onderstaande

»

instructies goed door voordat u de Auto-adapter gaat aansluiten.

P

Stap 1: Sluit de adapterstekker aan op de
sigarettenaansteker van de auto.

Technische specificaties:
Ingangsspanning:

Stap 2: Sluit de adapter aan op de 1?\/ DC0.4A L
dapteringang van het VTech® product Uitgangsspanning:
a . 7.5V DC / 400mA

Polariteit: +-®--

Opmerking: De VTech® Auto-adapter laadt de
accu van de V.Smile® (Cyber) Pocket niet op.
De Auto-adapter is alleen geschikt als
stroomvoorziening.

ONDERHOUD EN VERZORGING

1. Bewaar deze voorschriften. De handleiding bevat belangrijke veiligheids-
voorschriften en gebruiksinstructies voor de VTech® Auto-adapter.

2. Lees de instructies goed door voordat u de Auto-adapter gebruikt.

3. Stel de Auto-adapter niet bloot aan vocht of water.

4. Onjuist gebruik van de Auto-adapter, door deze aan te sluiten anders dan
voorgeschreven, kan resulteren in kortsluiting, brand of verwondingen bij
personen.

5. Haal de adapter alleen los door deze vast te pakken bij de adapter-
stekker. Haal de adapter niet los door aan de kabel te trekken, dit om
beschadigingen aan de adapter of de kabel te voorkomen.

6. Zorg dat de kabel veilig in de auto ligt zodat deze de bestuurder niet
hindert.
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TARJETA DE GARANTIA

(para adjuntar con el producto defectuoso)

1. Garantizamos nuestros productos durante los 2 afios siguientes a la fecha de compra,

Esta garantia cubre los defectos de materiales y montaje imputables al fabricante.

2. Si detecta alguna anomalia o averia durante el periodo de garantia, este producto
puede ser enviado a VTech Electronics Europe directamente o a través del
establecimiento donde lo adquirio.

3. Esta garantia excluye los desperfectos ocasionados por el incumplimiento de las
normas que se especifican en el manual de instrucciones o por una manipulacién
inadecuada del juguete. No estan garantizadas las consecuencias derivadas de la
utilizacion de un adaptador distinto al recomendado en las instrucciones o de pilas
que se hayan sulfatado en el interior del aparato.

4. Esta garantia no cubre los dafios o rotura ocasionados en la pantalla de cristal liquido,

5. Los desperfectos ocasionados durante el transporte debidos al mal embalaje del
producto enviado a VTech por el cliente no quedan cubiertos por esta garantia.

6. Para que esta garantia sea valida, debera llevar obligatoriamente el sello del
establecimiento donde se efectud la compra y la fecha de adquisicion.

Antes de enviar su producto, contacte con nosotros en:

Atencion al Consumidor: informacion@yvtech.com
Tel.: 91 312 07 70
Fax: 91 747 06 38

PRODUCTO:

FECHA DE COMPRA:
NOMBRE;
DIRECCION:
TELEFONO:

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO

Para poder atenderle con la mayor brevedad posible,
le agradeceremos especifique a continuacion las anomalias
detectadas en el producto, después de haber verificado el
estado de las pilas o del adaptador.

* Esta tarjeta de garantia solo es valida en Espafa.
Si ha adquirido el producto en otro pais, por favor, consulte a su distribuidor local.

\g PRODUCTO

LED CLASE 1
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7. In geval van schade aan de kabel mag de adapter niet gebruikt worden
totdat de schade is hersteld.

8. Gebruik de adapter niet als deze is gevallen of op andere wijze is
beschadigd.

9. Om het risico van een elektrische schok te verkleinen mag de adapter
niet aangesloten zijn tijdens het schoonmaken. De auto of het apparaat
uitschakelen vermindert dit risico niet.

BELANGRIJKE MEDEDELING

Het ontwerpen en ontwikkelen van educatief speelgoed gaat gepaard met
een verantwoordelijkheid die wij bij VTech® uitermate serieus opvatten.
Wij zetten ons volledig in om er zeker van te zijn dat de informatie, die de
kern van ons product is, zeer nauwkeurig en accuraat is. Het kan echter
gebeuren dat er fouten voorkomen. Het is voor u van belang om te weten
dat wij volledig achter onze producten staan en u aanmoedigen contact
op te nemen met onze klantenservice indien u problemen heeft met, of
suggesties heeft voor onze producten. Wij staan u dan graag te woord.
Telefoonnummer: (0031) (0)495-459123

E-mail: klantenservice@vtech.com

Z (€
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VTech Electronics Europe B.V.

Deze garantie wordt u, als extra voordeel, aangeboden door VTech Electronics
Europe B.V. en heeft geen invioed op uw wettelijke rechten krachtens de
toepasselijke nationale wetgeving.

VTech Electronics Europe B.V. staat garant voor de kwaliteit van het door
u gekochte product. Bewaar het garantieformulier (volgende pagina) samen
met het aankoopbewijs. U heeft dan recht op 2 jaar volledige garantie onder
de volgende voorwaarden:

1. De kwaliteit van het materiaal, en de techniek van het product worden
bij normaal gebruik gedurende een periode van maximaal 2 jaar na
aankoop door VTech Electronics Europe B.V. gegarandeerd.

2. Mocht in deze periode toch een defect optreden, dan kunt u het product
ter vervanging aanbieden bij de VTech® dealer waar u het product
gekocht heeft.

3. De betreffende vervanging vindt gratis plaats als de schade te wijten is
aan de ondeugdelijkheid van materiaal of techniek.

4. Indien de schade te wijten is aan ondeskundig gebruik, onbevoegde
reparatie, verkeerde batterij installatie, verkeerde elektrische (adapter)
installatie, breuk- en/of waterschade, lekkende batterijen of enig andere
reden die aan de gebruiker wijtbaar is, dan vervalt deze garantie.

5. Deze garantie is strikt persoonlijk en niet overdraagbaar. Deze garantie
geldt alleen voor de Benelux landen.

4 )
GARANTIEBEWIJS

Naam van het product:

Naam:

Straat en huisnummer:

Postcode en plaats:

Telefoonnummer:

Aankoopdatum:

VTech Electronics Europe B.V.
Copernicusstraat 7
6003 DE Weert
Nederland
Tel. klantenservice (0031) (0)495-459123
E-mail: klantenservice@vtech.com

\_ J
91-002088-882 (D G B & @
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